V3BEKUCTOH PECITYBJIMKACHU ®AHJIAP
AKAJEMUACU MUHTAKABUU BYJIUMU
XOPA3ZM MABMYH AKAJEMUACH

XOPA3M MABMYH
AKAJEMUSICH
AXBOPOTHOMACH

Axo6opornoma OAK Paécarununr 2016-iun 29-nexadpaaru 223/4-con
Kapopu OuJiaH OMOJIOTHs, KHILIOK XY>KAJIUTH, TAPUX, UKTUCOAUET,
¢durosiorus Ba apxuTektypa dannapu Oyiirda JOKTOPIMK
IUCCepTaUsIapy aCOCHM WIMUK HATHKaJTapUHU YOI ATUII TaBCUS
ATUWJITaH WIMHM HaLIpJap pynxaTura KUpUTUITaH

2022-10/4
Becruuk Xopesmckoil akagemuu MabMyHa
N3naercs ¢ 2006 roaa

Xusa-2022



boum myxappup:

Aboynnaes Ukpam Hckanoaposuy, 6.¢h.0., npog.
Bom myxappup ypunbéocapmu:

Xacanoeg llloonux bexnyramosuu, K.¢h.H., K.u.X.

Taxpup xalaru:

Aboynnaes Uxkpam Hckanoaposuu, 6.¢.0., npogp.
Aboynnaes baxpom Hcmounosuu, gh-m.¢h.o.
Aboynnaes Pasuwarn babasconosuy, mub.g.o.,npog.
Aboyxanumos baxpom Ab6oypaxumosuu,
m.¢h.0.,npogh.

Azzamosa I'yiuexpa Azuzoena, m.¢h.0.,npogp.
Aumbemos Haemem Kannuesuu, u.¢h.o., akao.
Amemos Axydo Uopucosuu, 0.6.H., npog.
babaoaxcanos Xywmnym, ¢b.¢p.1., npocp.

bexuanos /laspon JKymanazaposuy, K.¢h.0.

bypues Xacan Yymbaesuu, 6.¢h.0., npogh.
T'anooicaesa Jlona Amanazaposua, 6.¢.0., K.u.X.
Hasnemoe Candicap Pasxcabosuu, map.g.o.
Ilypouesa I'asxap Canaesna, apx.g.o.

Iycuanos baxmuép, mub.¢.o., npog.

Ubpazumos baxmuép Tynacanosuu, x.¢.0., axao.
Kymanuézos 3oxuo Omaboesuy, ¢.¢h.n., ooy.
Kymanoe Mypam Apenbaesuy, 0.0.H., npogh.
Kaouposa lllaxnoza A6oyxanunoeua, k.¢h.0., npogp.
Kapumos Ynysoex Temupbaesuy, DSC

Kymaues Yuxyn Omoboesuu, ¢p-m.¢h.o.

Jamepc XKowm, x/x.¢h.0., npog.

Maiixn C. Ouoicen, 6.¢h.0., npog.

Maxmyooe Payghocon Baxopudosuy, ¢h.gh.0., k.u.x.
Mupsaes Cuposicudoun 3atinuesuy, ¢-m.¢.o., npog.
Mupsaeesa I'ymnapa Cauoapugosua, 6.¢.0.

Tazunoe A6oysaeum, 6.¢h.0., npog.

Paxumos Paxum Amasxcanosuy, m.¢h.o., npog.
Paxumos Mammnaszap Lllomypomosuy, 6.¢.0.,
npo.

Pawuoos Heamypoo Damypooosuy, 6.¢h.H., doy.
Pyszuboes Pawuo FOcynosuu, mub.¢.o., npogh.
Pyzmemos baxmusp, u.¢h.o., npog.

Caoynnaes Azumboil, ¢h-m.¢.0., axao.

Canaes Canvambex Komunosuu, u.¢h.o., npog.
Canapbaesa [ yranoam Mawapunosna, ¢.¢h.gh.o.
Canapos Kananoap A60yanaesuy, 6.¢h.0., npog.
Cupooicos Oiibex Ouunogud, c.¢h.o0., npogh.
Comunos I'otiunnasap, ¥/x.¢h.0., npog.
Toorcubaes Komunoicon lllapobumounosuy,
0.¢.0., akademux

Xonnues Acxkap dpeawesuy, 6.¢h.0., npogh.
Xonmamos Baxmuép Pycmamosuu, 0.¢h.0.
Yynonoe Omanasap Omodiconogud, ¢.¢.o., doy.
Hlaxapboes Dprun bepouxynosuu, 6.¢h.0., npog.
Opmamosa Kamuna Hemaunosna, @.g.n., ooy.
Dwuanoe Pyzymbou Aboynnaesuy, 6.¢h.0., doy.
Vpas6oes Faiipam Ypazanuesuy, ¢p-m.gh.0.
Vposboee A60ynna Jlypouesuu, ¢h.gh.o.
Xaocuesa Maxcyoa Cynmonosua, gpan.g.o.
Xacanos lloonux bexnyramoguu, K.¢h.H., K.U.X.
Xyoaiibepeanosa [[ypoona Cuouxoena, ¢.¢h.o.

Xopasm MabMyH akanemusich axOopoTHomacu: wiamui kypHan.-NelO/4 (94), Xopasm
Mabmyn axagemusicn, 2022 #. — 149 6. — bocma HampHUHT DJIIEKTPOH BapHAaHTH -
http://mamun.uz/uz/page/56

ISSN 2091-573 X
Myaccuc: Y30ekucton PecnyOnukacu ®awnmap akanemusich MUHTakaBuil Oynmumu — Xopaszm
MabMyH akaieMusicu

© Xopasm MabMyH akaieMHsICH HOIIUPIUK Oymumu, 2022



MYHIAPUIXA
OUJIOJIOT'UsI ®PAHJIAPU

Abdiraimov Sh.S. Imlo goidalarini takomillashtirishga doir ...
Abdugayumova S.A. Terminologiyaning xususiyatlari va nazariy asoslari .............c.ccccceeuv...
Abidova R.X. Comparative study of the gratitude speech act in the English and uzbek
JANQUAGES ...ttt ettt e st e et e s e st e et e e Rt e R e et e e Rt e Ee et e aneenne e eeaneenreenne e
Akhmedova A. The problems of translating stylistic devices in corpus-based translation
SEUTIIES ..ttt ettt b e e b b bbbt b e h e s e Rt e b e b bbbt b e e Rt e Rt et e bbb beene e
Artiqova D.E. Ingliz va o’zbek xalq maqollarida gender masalalarining ifodalanishi .............
A’zamova G.A. Frazeologik birliklar semantikasida milliy madaniyatning o°ziga xosligi ....
Baratova D.S. Aphorisms as part of HINQUISEICS .........cccoreiiriiiiiiisieeecce e
Eshonqulov O.T. Inkor va tasdiq bildiruvchi modal so‘zlarda neytrallashuv ........................
Jumagqulova Sh.Q. “Xursandchilik” etimonlarining ingliz tili misolida ifodalanishi ............

Inomov S. Ubaydiy ruboiylarida ishq mavzusining badiiy talqini ..........c.ccccooeviviiiiieineenn.
Komilova G.O. Ingliz adabiyotshunosligida bilingual sheriyatning tarixiy shakllanishi va
taraqqiyot DOSICNIATT ........ccveeieeece e
Lolayeva G.G. Gazeta materiallarida kognitiv metaforalarning qo"llanishi ............cc.cccccoveenee
Madraimov J.R. Classical American Transcendentalism in Contemporary American
1T L] £ ST P USSP P P UPURPRPPIR
Mannonova F.Sh. O zbek va ingliz rivoiy asarlarining giyosiy tahlili .................cccccoeenn.

Mirzayeva S. O‘zbek tilida fe’llarning sinonimik funksionalligi .........cccceeviiiininiicncnnnn

Primov A.l., Allaberganova A.A. “Devoni Mutrib”da sinonimlarning poetik nutqni hosil
QiliSNAAGE ANAMIYALT .....cviiieeiicie e

Raximova G.Yu. Reduplikativ birliklarda takror va gayta takror masalasi ................c.c........

Qayumov A., Gafurova D. Agiografik asarlarda badiiy detalning ahamiyati .......................

Qosimov A., Ahmadjonov X. Badiiy ijodda hayot vogeligiga ijtimoiy-falsafiy yondashuv ..
Qodirova X.M. Xorazm adabiy muhiti va shevalaridagi ayrim lagablar tahlili ........................
Shermatova N.I. Kontakt munosabat fe’llarining leksik-semantik guruhi ..............cc.ccceenee.
Sobirova M.I. Abdurahmon ibn Xaldun hayoti va “Tarixi ibn Xaldun” asarining islom
tarixida tutgan 0 rni VaahamiYati ...........ccccoiiiiiiiiece e
Sodiqova G.l. O'zbek talabalarining ingliz tilida matn o'gish strategiyalarining
NEYrOIINGVISEIK tAQIGT ...veevveivieiie e ettt sae s
Tuxtasinova Z.M. Diniy komponentli so’zlarning ishlatilishidagi ayrim jihatlar ....................
Xoshimova D.R. Qur oniy allyuziyalar .............cccooe i
BoaraeBa I'.X. ®ebn Ba (ebiI CEMAHTUKACUHH TAXJTHIT KHITHIIL «....veevnveeesneeeeereesseeessseeesneeens
Kymaes P. X. Cagpuniun AiHuil acapiapuard apadia TOMOHUMIIAD ..oc.vvvveerveeveieeireanens
Kymaepa @.P. [Iepex0THOCTh B CUCTEME YACTEN PEUN: MAPTUKYIIALIMS ..vvvvrnvviennrreennreeennnes
Kamuaosa JI.K. Murnu3 Ba y30ex Twiapuaa "OusHec Ba TaJIOMPKOPIMK" coxXalapuaaru
aTamMaJlapHUHT (apKIall Ba YOFUIITHPULTHHU YPTAHUIT ACOCTAPH ...veerverrreasreenersnneesneesreensess
Ky3u6oesa JI.C. [[paMara KYUraH MAB3YIIAD .......ccecvvrrirerieisiseesrisssessssassesssnesssessnssssessnesssess
Kyukoposa C.T. ®osbKkiopia paHT THMCOJIMHUHT TUHTBOMAJAAHUN XYCYCUATIIAPH .............
Mapydgosa 3. V36ex MYMTO3 0aJMUii MaTHJIAPHU/IA TY3IUIMK KOHIENTYAIU3AUACH ............
Muaosanosa E.B. Hcnonbp3oBanue KaueCTBEHHEIX IprUiIaraTCIbHbIX B XYyAOXKCCTBCHHBIX
L1000 % 16 2 1S (S & 12 D G
My3agdaposa @.JK. JInHrsoMagaHUATIIYHOCIMKHUHT y3Ura XOC XyCyCUATIapH Ba YHUHT
THIITA OYTITAH TABCHPH ..vevveveesriaireiteeseaseesteessesseesbeesesssesbe e st aseeabe e bt sseesbe e neaseeabe e b e sseenbeenneanneas
Mypra3zaeBa @.P. lccnenoBanue Xy105KeCTBEHHOTO IICUXOJIOTU3MA B PYCCKOM, Y30€KCKOM
U 3aPYOCIKHOM JTUTEPATYPOBEIICHII ...evenveerereenreesseessreassesssseesseessseassesssneessesssneassessnneesnessneenses
Ha3zaposa /1. ’Kamon Kamon mebpiapuia Tapuxui MAXCHAP TATKHHH ....oovvvererinieiiensneennens
Hap3uKyJ0Ba M. YIIKAH OAXIIIH .....ceeivvieiieiesiieiiiiesieeesieeesieessseesssseesssseessssesssssessssnessnseeenns

10

13
15
19
22
25
29
32

34
38

40
45
47

o1
54
S7
60
62
65

68

70
72
80
82
85
87

91
92
96
99

102



XORAZM MA’MUN AKADEMIYASI AXBOROTNOMASI —10/4-2022

1. to die for a drink-y36ex Tunmmmaru (Oupop Hapca yuyH) ynud TypMmMok~’ mOopacwra MocC
KeJaau, S’bHU Or3aku HYTKJa (Y3UHI XaM yiuO TypraH sKaHCaHza) JieraH uoopara TYFpU Kelaau.

2. to die down- kyunnu iykormok, to lose strength- kyuman kommok, become faint- xymmnn
NYKOTMOK

3. to die away- kyucusznanmok, become less strong- xmpa toptmok, less loud- mamrumgan
KauTMOK

4. to die off, to die one by one- 6upma-6up KMpUO KETMOK.
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3. P. PacynoB “Y30ek Tununara xonat (hebiuiapy Ba yIapHUHT 00JIUIaTop BaleHTIUKIApH

YVK 808.3
CAIPUJIJIUH AUHUM ACAPJIAPUJIATA APABYA TOITOHUMJIAP
P. X. ’Kymaee, kamma ykumyeuu, byx/[IIU, Byxopo

Annomayun. Ywoy maxonaoa Caopudoun Aunuti acaprapudazu apabya MONOHUMIAD
VIAPHUHZ Mapuxu, 2ypyxiaped OyIuHUuwY, Keaub Yukuwy 6a axamusmu UIMUti-HA3aputl maxiu
KUIUHEAH.

Kanum cyznap: mononum, KOMOHUM, HEKPOHUM, OUKOOOHUM, Myxammaouii, Kypoon, Lllapudp,
Pacyn, Yemon, apa6b, kyxarmow ea xoxkaso.

Annomayun. B oaumnou cmamve HayuHO U MeopemuyecKu aHAIUUpYIOMcs apaobckue
monoHumsl 8 npouszeedenusix Caopudouna Aunu, ux ucmopus, oelenue Ha 2pynnvl, NPOUCXOHCOeHUe
U 3Havenue.

Knrwouesvie cnosa: mononum, KOMOHUM, HEKPOHUM, OUKOOOHUM, Myxammaou, Kypban,
Ulapug, Pacyn, Yeman, Apab, Kykanmaw u opyaue.

Abstract. This article scientifically and theoretically analyzes Arabic toponyms in the works of
Sadriddin Aini, their history, division into groups, origin and meaning.

Key words: toponym, comonym, necronym, oikodonim, Muhammadi, Kurban, Sharif, Rasul,
Usman, Arab, Kukaltash and others.

Caapuamud AWHMIA MXXKOJM TONMOHMMHUKAcuaa apad TWIMIArd TONOHMMIIAp ajJoXujia YpuH
TyTaau. Apadya HomuapHUHT maino oyaumm VI—VIl-acpnapna MoBapaynnaxp Ba Apabuctonra
TyTam epiapHUHT GocH6 OMMHMIIM 6umaH Gormuk. Ypra OcuéHuar Gocm6 ommm 63 1-immma
oomnutann6, 892-innrava napom 3trad. bockunuuHr gactinadku 200 dunuaa kymiad apabya cysmap
MaxaJuIuil Xankiap JEeKCUKOHUTra Kupub Oopau. Mciom TuHMHMHT Oapua AMHUN KuTOOMapu apad
TUIUAa OYNIraHu Ba TapKUMacH TaKUKJIAHTaHW YYyHTMHA yiap apad TWIMHM YpraHumra Maxoyp
o6ynau. Hamosznap apab Tunmaa ykuiaau. XyJaud Wy TUIAA WIMMHA acapiap, HIebpiap spaTuia
Oonutanay. AHUK Macaiuin Ba oKuM OwiiaH Oy TeHaeHuus XIX acpHUHI OXHMpHUTaya JaBOM JT/H.
XaTTo MaxaJuIMi axOJIMHUHT IIaxcuil yinmapuaa apa® amangopiapu Ba ackapiap skoinamau. by
xakna b. I'. Fodypos mynnait €3aau: « Alipum maxapiap — Maps, Camapkan, byxopo Ba 6omkana
apab rapHU30HJIApUra MaxaUIui axoiau Xap Oup yHHMHT spmuHU OyimaTuO Oepau». BymapHuHr
Gapuacu Ypra Ocué axomucH JeKCHKAacHra apadua CY3IapHUHI KHPHO KeJHIINIa, YIAPHUHT KEHT
KYJUTAHUIMILIUTA XU3MaT KUJIIH.

lynn TabKuulalml Kepakku, apald, y30ek Ba OOIIKa TOHNOHMMIIAp TapKHOWra Typiau
KOMIIOHEHTIap cudaThia TypJid TOXKMKYA JIeKcemanap, alHUKca, KYpcaTKU4 atamajap KHpaJu.
Jlexnn Ou3 Oy TOMOHUMIIAPHUHT Y €KU Oy THIITa al0Ka10p SHT MyXUM TapKUOUN KUCMIIapuHU KYpuo
yukamMu3. Apa® TwingaH Kenud YMKKAH TOMOHMMJIApDHM HMKKU Typyxra Oymum MyMmkuH: 1)
ApaOuCTOHHMHT ¥3uaa maigo OYiaraH Ba KYJUIaHWJIQAWraH TONMOHMMIAp 2) apad nyHEculaH
TaIIKapyuaa a0 6yiarad TOmoHUMIIAP, S’IbHU YeT TUIIM MyXUTH/IA.

C.AitHnii acapnapuaa Kyinaara apadua aHTpOITOTOTIOHUMIIAP KAl T ATHIITaH:

Jexam Maxman0okii. by Hom cy3namyB BapuanTuna Oepunrad. TyFpu  BapuaHT
Myxamman6okuii ssHH MyxaMmman mairamOap HOMUIAH KeInO YUKKAH XOC UCM Ba OOK#l Cy3uaaH
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"abamuit" spHM "abamuit Myxamman'. Byxopo BuiosTHaard KOMOHHMM. TY¥pu HCM C¥3
OupHUKManapuaa XxaM yupanau, ssbHU JerioTuHarcusaia Myxamman 00Kil.

Hexan Caiingaro. Komonum gexa — (KMIUIOK) + |, caiitua (3pkak ucMu) "0axtiu, xaipin"
Ba aTO "9XCOH KWJIyBYH'" KOMIIOHEHTJIApUAAH HOOpaT.

Avtriran cy3 xakuga  O.FodypoB mynmait xynocara kemamu: "Jlap Ty3amra HOMXOH
mypakkab 60 Caupa 6ucép Oymann... XaMuH 4u3 MOpO 0a OH BOAOP MEKYHaJ, KU KaJluMau CauIpo
UCMH XOC He, Oanku jakal mymopeMm. ba apabu uH ryHa KaJiuMaxo a3 KajluMau apabuu caiiuj cap
Melryana, Ku MabHosm "0y3ypr", "Mextap", "kace, ku a3 aBnoau Myxammas naiirambap 6oman',
act" [1, 54 0].

Ymoy runore3anu Kyuiad-KyBBaTiia0, IIyHH KYIIAMH3KH, XO3UP KYII XoJUlap/a aulTUiIra cys3
anTpononuM cudaruaa tymyHmwiaaa. Jlexau CaiiugaTo Byxopo BuosTHIa KOUIAIITaH.

Mappacan Kykanrom. C.AWHUHAHUHT Y34 ymOy OWKOHMMHHMHI KypWJIWII JaBpU Ba
Tamab0ycKopH Xakuaa MabiayMoT Oepamu: "Manpacan Kykanrom sike a3 KaJOHTapuH MaJipacaxou
BbyxopocT,ku 6aponapu mupxopu A6aysuioxonu Llaiibonu - Kyn6o60 - kykanTolin 1ap BaKTX0H Jap
XUpoT XyKyMmat gorirasaii coiu 986 xuupit (1578 musnoau) 6uno kapmaact" [2, 466 6.

byxoponukiap sHru MackuaHu KypuO xaiipataa konumau Ba 0yTyH byxoponaa dakar Kyre
TaKBOJIOp KHIIU OYIMO YuKKaHIMTH cababmu Oy macxkua Kyre-Kyreromr Homu Owmiian atanu0, BakT
Vrumu 6unan Kykanromr, 6uHOCH MabHOCHIA KaiTa TukIanau. [3, 195 6].

Mappacan Pamupa. Oiikogonum byxopopa »xoitnamran 0ynu0 “Pammn magpacacu” jeran
mabHOHU Ounaupaau. by xakna O.Fodypos xabap 6epaau. "Homu Pammn takpuban 6abau acpu XI
MUJIOJIH TTAlJI0 [ITy1aacT Ba MabHOM "JOHAHIaW POXU AYPYCT Ba € capBap'-po mopan" [4, 113 0].

Mappacan Myaino Myxammagmapudg. Olikonum byxopona sxoinamras. Y mMaapaca arama-
KYpCaTKU4M + Ba MyJUIO — JAWH apOobnapu €ku ManapacaHu YKuO, OMTHpPraHIapHUHT YHBOHHUIAH
ubopar. Y caBOANHM KHUIIKJIapra MypokaaT cudaruia XxaM UIUIaTUIaAu. YUYUHYH KOMIOHEHT UKKU
smoHnM Myxamman (maitram6Gap) Ba mapud cy3uman ubopat - Oy cy3 XaM ajoxujia aHTPOTIOHUM
cudaruia KyIaaHuaaaM Ba "olmkaHoO, yIyFBop" JeraH MabHOHHU aHryiataau. byTyH nem “Myma
Myxammanmapug maapacacu’ JeraH MabHOHU aHTJIaTalu.

Mappacan Xo:xu 3oxua. ONKOHUM Majapaca KypcaTKUd aramacu Ba Makkara, UTyHUHTJIEK
Manaunara caéxaT KWIraH X0>KM YHBOHUHHUHT TapKUOUI KucMmiiapuial noopar. Anoxuaa-anoxuia, y
TErHIUIM HOM cudartuga WImaTHIagu. 30XHUJ dpKaKk HCMHU "3axul, 30XHuA" JeraH MabHOHU
anrnaranu. E3sypun 6y 6uHO Xakuaa myHzaai 8saau: "Jap conu 1896 nap Byxopo, aap rysapu Capu
[Tynu Papranrapon Xouu 30xua HOM sk O0i Maapacauae OuHO Kapa" [5, 269 6]. By magpacanu
Xoxu 30X KypAUpraHu YUyH YHHUHT HOMH OWJIaH atajirad. AWpUM MablyMOTIapra Kypa, YHUHT
dap3ananapu, Mepocxypiapu OyIMaran Ba Majpaca TallKuiI 3THO, Y3 HOMUHU aba uiiamTipras.

Ma3zopu baxoBagaun. by xam nHexkponumaup. baxoBammuu mry epra nadH sTHATaH.
C.Alinuitnunr ukpuya: "baxoBagauH-capA0pH CyIyKU HaKIIOaH Ul XMCo0 MeliaBaj, K1 Jap COu
1381 Bador kapmaact”" [6, 347 6]. by Hekponum xakuga O.A.CyxapeBa 6aTadCHIPOK MabIyMOT
Gepamu: «Y3MHUHT MAIIXypIIMTH OUIIaH GUPUHYM YPHHHM IIaXap TAalIKapHCH/IA KOMIalral ymoy
MO30p Arajuiaral, Ma3op maxapjaan 10 kM mmMonu-mapkaa, Y3 HOMUHU oJiraH Mo30p 1apBo3acu
optuaa xoinamran ([JapBozan mazopu mapud). [llaxapaan tamkapuaa skoimamran 0y Mo30p
BbyxopoHuHr Oomr 3uéparroxu XucoOJaHMO, aBIMEHMHT Y3M YHUHI XoMmuiicu OVyniran. Temyp
3amoHtomn Xyrka baxoBagaun Hakmbana Mo30pu yHUHT HIyXpaTuHU €iran Oynca kepak. ABiué
BadoTHAaH Kkyn wmap ytud, XV acp oxupuna “Myruio-3o1a KUTOOM  a €3WIIraH Xajiu TUira
ONIMHMAaraH, Iaxap TalllKapucuia >XounamraH Oomka Mo3opiap mMuconl yuyH Daifzo6o0x, ymoy
acapna tacBupianrad [7, 76 0].

Xonakoxu Xyxkagapjaar. XOHAKOX ‘‘/lapBelUIap MacKaHW; HaMO03 YKUII XOHAcCH,
nbomaTxoHa” aTamMacu KypcaTKMYM XaM HEKpOHWMTra uIinopa Kwiaad. [leHoTtat aBBainTrmiapu kabu
byxopona xoinamrad. XykajgaBiaT MKKHM CY3/1aH TAalIKWJ TONTaH AHTPONOHUMIAMP. - “X¥yxKa,
XY>KalluH’ YHBOHM Ba JIaBlaT KYNMabHOIU cy3 0Yn10, MabHOCHHM Ouinaupanu: 1) nasnar, Kyd; 2)
OOIIKK, Ky, Ky4Ma MabHO/A “AXIIH, 0aXxT; 3) S)pKak UCMU. By TUIIaru TOMOHUMIIAPHU KYpcaTKU4
aTamasapcu3 aHuKIad 6ynmaiiu. MacanaH, OyHaa XOHaKOX KypcaTKud TEpPMUHU OyimMaca, oT ¢akat
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AQHTPOIIOHUM  OynnO, XyKa KOMIIOHEHTHCH3 d3ca YMyMUH OT cudatuga TYIIyHUIQIH.
TononnmmapauHr OyHal TypJIapUHU aHUKJIAIIA TEPMUH-KYPCATKUYHUHT YPHH KaTTa.

Hexan TaBouc. Xo3upraua byxopo Bunostuaaru 3apadiuion gapécu Oyiuaaru KUILIIOK Iy
HOM OwiaH mamxyp. Myxamman Hapmaxuii Oy Oenru xakuna mryHpgail neinm: "TaBomca Oomnka
Kunuiok. Mnrapu Apkyn ne6 arairan (EKyT Apnyn — KepMmuHe sKuHUaru KMIUIoK, byxopora iyn
oyiuna). by kunuiokna nabnadanu simaran Ooiinap OynraH. xanramar OenruiapuaaH Oupu xap oup
yi aracu 1-2 TOBYCHHU yiifia cakJially d/I4.

Apabuap wirapu TOByCJIapHH KypMmaraH, Oy KHIUIOKAAa OyHAal KyIIHUHT KYTJTUTUHHE KYpuoO,
KHUIIUIOKHH "3aT-U-TaBOUC", SbHU. "TOBYC Ky OYynran >xoit" ne6 Hommarad. Te3 opamga KUIMITOKHUHT
aBBAJITH HOMH YHYTHJIHO, “3aT-u” cy3uaaH Bo3 Keumino, KUIuUIoK TaBouc ae0 aTana OomnuiaraH.

Mamxan. B. B. bapronauunr €3ummya, “llapkna Humonypaan Tyc maxpu 0Yiu0, yHra skuH
xoima, 818-mina BadoT 3TraH mma UMOMHU Kabpu arpoduaa Mamrxaa nmaiao OyiraH, XO3UPrH
KyHHHMHT acocuii maxpu. Xypocon. Cobuk Tyc xo3up Mamxasn Tapkudura Kupau.

Hpoxu Axam. ORKOHUM UKKH alllie’aTuBAaH u0opaT: UpokK “Kuprok’; "én", Jlaxkna Ba DypoT
¥pracuaa xoiramraH, spHH Meconoramusa Ba axam "dopcemap", seau Mpoku Axxam "dopcnap
mamtakatu". [llyHu kymmMya KWWl Kepakku, Gopcaap MamiiakaTUHH (HOPCIAPHUHT Y3U dMac,
Oanku apabmap Askam e aramras, yiap gactiad apad 6ynmarannapau Axkam ae0 ararad. Yiap Oy
MaMJIaKaTHU KYJra KUpUTTaHJIapuaa, sSHTU KyJira KUpUTWITaH epiapHu dapkiam yuyH dopcnap
muépu ne0 aramraH, seHU Mpokn Askam. Bakr yrumm OwiaH QopclapHHHT Y3u XaMm Y3
MamJIakaTlIapy Ba XalKJIapuHU KypcaThil y4yH ymly y3ura xoc udoganan ¢oiiganana Oouiaras.
Ouau Oy cy3 MIUIaTWIagy Ba "KaauMru/KaauMmru omamiap" Hu Owigupaaun. Mnvuit Ba amabuii
acapnap, xymnagan A. TypcyHoBHuHT MoHorpadusicu ("Oxéu Asxam", 1984) 6ynub, yHmaru
capiaBxanapa AkaM Cy3u HIutatwirad. Apabdda Axam cy3u XaM YpMoH; apab Oyimaran xaikiap;
Dopc-ToKUK3a00H XalKap” JeraH MabHOHU OWIIAUPALIH.

Xynoca kumuG aiitranma, Canpummu Afinuii acapmapuna Ypra Ocuémarn apabua skoii
HOMJIapH Ba YJIAPHUHT KeTUO YUKHUIIH, TAPUXH, acapapuaaru KaxpaMOHIAPHHUHT M1y )KOH HOMIIapu

OwmiaH OOFJIMK BOKHA XOUcaIap Xakuaa (UKp-My0Xas3a FOpUTHIITaH.
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HEPEXOJHOCTb B CUCTEME YACTEU PEUYM: TTAPTUKYJISILLUSA
@D.P. ’Kymaesa, oouy., Hasouiickuii 2ocyoapcmeennutii nedazozuueckuii uncmumym, Hagouii

Aunomayun. Ywby makonaoa mpaHcno3uyusHuHe Kam yupauouean mypu: Napmuxyisyus
Kypunean. Mycmaxun éa époamuu cy3 mypKyMAAPUHUHE HOKIAMA CY3 MYPKYMUea Ky4uuiu maxiu
KUJIUHCAH.

Kanum cyznap: oxnama, mpancnouyus, Napmukyaiayus, Ymuw, cy3 mypKymu, MyCmaxKui cy3
MypKymu, époamyu cy3 mypKymu, mpaHcnosum.

Annomayun. B oannou cmamve paccmompern 00uH U3 MaiONPOOYKMUBHBIX MUNOB
mpaHcnosuyuu. napmuK)isAyus. AHCUZLIS’MpO@aH nepexod SHAMEHAMENIbHbLIX U CJZnyC€6Hblx yacmerl
peuu 6 pazpso wacmuy.

Knrueevie cnoea: yacmuya, mpaHcnosuyusd, napmuK)yaiAyus, nepexod, yacms pedu,
SHAMEHamelbHas 4acmbv pedu, Cle.?fC€6Ha}l uacnmv pedu, mpaHcno3uni.

Abstract. This article considers one of the unproductive types of transposition: particulation.
The transition of significant and auxiliary parts of speech to the category of particles is analyzed.



